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U skladu s ¢l 170. i 171. Poslovnika Predstavnickog doma Parlamentarne skupStine Bosne i
Hercegovine (,,Sluzbeni glasnik BiH*, br. 79/14, 81/15, 97/15, 78/19 , 53/22, 59/23, 87/23, 50/24

1 56/25) postavljam sljedece

ZASTUPNICKA PITANJA ZA
VIJECE MINISTARA BOSNE I HERCEGOVINE

1. Za$to VijeCe ministara Bosne i Hercegovine (u daljnjem tekstu: Vijece ministara) ne
postuje zakone Bosne i Hercegovine u pogledu ravnopravnosti jezika i pisama, buduéi da
su skoro sve objave na zvani¢énom X nalogu Vijeca ministara (raniji Tweeter) na hrvatskom
jeziku (i engleskom, koji ¢ak nije ni zvani¢ni jezik u Bosni i Hercegovini)?

2. Zas§to su na ovom zvani¢nom komunikacijskom kanalu Vije¢a ministara potpuno
zanemareni bosanski i srpski jezik, kao i ¢irilica?

3. Zasto je Vijeée ministara dozvolilo da zvaniéni X nalog Vije€a ministara bude
zloupotrijebljen i privatiziran, s obzirom na to da su na istom nalogu ponovo objavljene,
odnosno ,,reposted” objave s privatnog X profila predsjedavajuce Borjane Kristo i ministra
pravde Davora Bunoze? Takoder su ,reposted objave s profila ministarstava kojima
rukovode kadrovi HDZ-a - ministrica civilnih poslova Dubravka Bo3njak i zamjenik
ministra sigurnosti Ivica Bosnjak?

4. Zasto su na istom zvani¢nom X nalogu, u periodu od 1. juna do 28. decembra 2025. godine
takoder sve objave koje se odnose na sjednice Vijec¢a ministara, ukupno 39, takoder na
hrvatskom jeziku?

5. Hoce li VijeCe ministara utvrditi ko je odgovoran za ovakvu zloupotrebu zvani¢nog
komunikacijskog kanala i sankcionirati odgovorne?

ObrazlozZenje

Bosanski, hrvatski i srpski jezik su, kao sluzbeni jezici, u ravnopravnoj upotrebi u Bosni i
Hercegovini, a sluzbena pisma su latinica i ¢irilica. Sramotno je da je na zvani¢nom X nalogu
Vijeéa ministara u periodu od 1. juna do 28. decembra 2025. godine objavljeno ukupo 113 objava
i apsolutno sve su na latinici, i to:

e 85 objava na hrvatskom jeziku,

e 24 objave na engleskom jeziku,




e 4 objave na ostalim jezicima (bosanskom ili spskom).

Samo 39 objava ili 34%, od ukupno 113, odnosi se na sjednice Vijec¢e ministara. Ostale objave su
u najve¢om myjeri ,reposted” sa privatnog X naloga predsjedavajuce Borjane Kristo.

Evidentno je da zvani¢ni X nalog Vijeca ministara zloupotrebljavaju i ostali ¢lanovi Vijeca koji su
kadrovi HDZ-a, npr. ministar pravde Davor Bunoza. Tri objave ministra Bunoze su ,,reposted” sa
njegovog privatnog X naloga.

Ostale preuzete ili ,,reposted™ objave su sa naloga institucija kojima rukovode: ministrica civilnih
poslova Dubravka Bosnjak (Sest objava) i zamjenik ministra sigurnosti lvica Bo$njak (Cetiri
objave). Da informacija bude potpuna, treba dodati i po jednu ,,reposted” objavu ministarstava na
¢ijem su Celu ministar komunikacija i prometa Edin Forto i ministar za ljudska prava i izbjeglice
Sevlid Hurtic.

Ocito se radi o namjernoj zloupotrebi i privatiziranju zvani¢nog X naloga Vije¢a ministara Bosne
i Hercegovine, uz potpuno favoriziranje hrvatskoj jezika, a zanemarivanje bosanskog i srpskog
jezika, kao i ¢irilice, zvani¢nog pisma u Bosni i Hercegovini.

S postovanjem,




